
28. The German authorities will place at the unrestricted disposal of the 
Allied Representatives the entire German snipping, shipbuilding and ship 
repair industries, and all matters and facilities directly or indirectly rela
tive or ancillary thereto, and will provide the requisite labour and specia-

. list services. The requirements of the Allied Representatives wifi be speci
fied in instructions which will from time to time be communicated to the 
German authorities. j

SECTION VIII
29. The German authorities will place at, the unrestricted disposal of 

the Allied Representatives the whole of the German inland transport 
system (road, гаД, air and waterways) and all connected material, plant 
and equipment, and all repair, construction, sabour, servicing and running 
facilities, in accordance with the instructions issued by the Allied Repre
sentatives.

V
30. ’The production in Germany and the possession, maintenance of 

operation by Germans' of any aircraft of any kind, or any parts thereof, 
are prohibited.

31. All German rights indnternational transport bodies or organizations, 
and in relation .to the use of transport and the movement of traffic in 
other countries and the use in Germany of the transport of other count
ries, will be exercised in accordance with the directions of the Allied 
Representatives.

32. All facilities for the generation, transmission and distribution of 
power, including establishments for the manufacture and repair of such 
facilities, will be placed under the complete control of the Allied Repre
sentatives, to be used for such purposes as they may designate.
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SECTION IX
33. The German authorities will comply with all such directions as the 

Allied Representatives may give for the regulation of movements of popu
lation and for controlling travel or removal on the parts of persons in 

. Germany.
*

34. No persons may leave or enter Germany without a permit issued 
by the Allied Representatives or on their authority. >
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